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Este produto respeita os limites nacionais de SAR aplicaveis de

SAR 2,0 W/kg. Os valores de SAR méximos especificos podem ser
consultados na pagina 16 deste manual do utilizador.

:/vlv(w.sar- Quando transportar o produto ou quando o usar junto do corpo,

ick.com

utilize um acessério aprovado, como uma bolsa de cintura, ou
mantenha, de outra forma, o aparelho a uma distincia de 1,5 cm do
seu corpo para garantir a conformidade com os requisitos de
exposicio a RF. O produto pode transmitir estas ondas, mesmo que
ndo esteja a efectuar uma chamada telefénica.
A exposicio prolongada a uma musica com o leitor no volume
méximo poderd prejudicar a audigdo. Ajuste o volume do seu
telemoével com cuidado. Utilize apenas os auriculares recomendados
por TCT Mobile Limited e suas filiais.

ALCATELONetouch
|

4 Registo de chamadas d.'!

4.1  Nao atendidas

Neste menu, pode encontrar a lista de chamadas nao atendidas.

4.2 Chamadas efectuadas

Neste menu, pode encontrar a lista de chamadas efectuadas.

4.3 Chamadas atendidas

Neste menu, pode encontrar a lista de chamadas atendidas.

4.4  Meus nimeros

Digite ou modifique o nimero de telefone ou o nimero de acesso ao
seu correio de voz e confirme premindo || . O seu nimero de telefone
vem geralmente gravado no seu cartio SIM.

4.5 Tarifagdo

Poderd aceder aos diversos itens através desta opgio: Montante,
Duracio.

4.6

Com esta opgio, pode aceder a um niimero de opgdes: Identificador
de chamadas, Chamada em espera, Reencaminhamento de
chamadas, Modo atender, Interdi¢do chamadas...

Definicées de chamada

4.7
O menu tem o objectivo duplo de monitorizar e controlar o custo
durante uma chamada através das definicdes “Por custo” e “Por
duragio”.

Controlo da chamada

() Depende do operador de rede.

Portugués - CJB22VAALAJB
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1.1 Teclas

@ O Tecla de Navegagio

) Confirmar uma opgao (carregue no meio da tecla)
Activar/Desactivar as luzes de fundo do LCD () (toque
longo em (_ no ecrd de inactividade)

Aceder ao(s) contacto(s) favorito(s) @ (toque longo
em (_ no ecri de inactividade)

Perfis .

Agenda w

Criar mensagem 4
Alarme )

Efectuar chamada
Aceder ao registo de chamadas (ecri de inactividade)
Activar chamada falsa (toque longo)

Ligar/desligar o telefone (toque longo)
Terminar chamada
Regressar ao inactivo

Tecla de fungio esquerda

Tecla de fungio direita

Marcar o nimero de correio de voz (toque longo)

No modo Editar:

- Toque curto:Aceder a lista de idiomas
- Toque longo: Inserir zero

%! © Abpartir do Ecra de Inactividade

-Toque curto: *

- Toque longo: bloquear/desbloquear o teclado
No modo Editar:

- Toque curto: alterar os métodos de entrada
- Toque longo: aceder a tabela de Simbolos

(@ Apenas one touch | 12/one touch 113.
@ Apenas one touch 213.

5 Contactos ..

5.1  Consultar a lista de contactos

Para aceder a lista de contactos a partir do ecra de inactividade,
carregue na teclal | e seleccione o icone @ do menu.

5.2 Adicionar um contacto

Seleccione a lista de contactos na qual pretende criar um ficheiro,
carregue na tecla de fungio “Opgdes”, seleccione “Adicionar
contacto” e depois [ .

6 Mensagens..............

Criar SMS

No menu principal, seleccione “Mensagens” para criar uma mensagem

6.1

de texto. Poderd digitar uma mensagem, como também modificar uma
mensagem predefinida em “Modelos”. Enquanto estiver a escrever uma
mensagem, seleccione “Opgdes” para aceder a todas as opgdes de
mensagem. Podera guardar as mensagens que envia com frequéncia em
“Rascunhos”.

Letras especificas (acentos) irdo fazer aumentar o tamanho
de SMS, o que pode fazer com que sejam enviadas vérias
mensagens SMS para o seu destinatario.

v

A partir do ecri de inactividade, seleccione o menu de icones £ e

Definigoes .......cc.....

o
vl

seleccione a fungio a sua escolha para personalizar o telefone: Ecrd,
Relégio, Teclas, Dicionario, Mais definicoes...
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ffe © A partir do Ecri de Inactividade

- Toque curto: #

- Toque longo: activar/desactivar o modo de vibragao
No modo Editar:

- Toque curto: —— (espago)

- Toque longo: adicionar uma palavra

A partir do Ecra de Inactividade

- Toque curto: marcar ‘5’

- Toque longo: ligar/desligar a lanterna

Ses ©

1.2 icones do ecri de inactividade
=
035 @ Alerta de vibragio: o telefone vibra, mas nio toca.

n

] Reencaminhamento de chamadas activado: as suas
chamadas sio reencaminhadas.

Nivel de carga da bateria.

Auricular ligado ®.

@

Despertador programado.

=2"=m°M n de voz recebid:
= Radio FM ligado @.
Chamadas ndo atendidas @.
¥y Roaming.

_all Intensidade do Sinal da Rede.

& "2 Modo silencioso: o telefone nio toca nem vibra.

[i=d Mensagem nio lida.

'] Teclado bloqueado.

2] O cronémetro esta activo .
| Alerta por toque @,

i Alerta por vibracio e toque @.

() Apenas one touch | 12/one touch | 13.
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8 Ferramentas ("
Jogos e
Ferramentas @........ =

8.1

O seu telefone Alcatel inclui alguns jogos. Seleccione “Definicdes de
jogo”, permite gerir definicdes nas quais pode definir sons de fundo e
alerta vibratorio.

Jogos @

8.2 Agenda

Depois de entrar no menu, existe um calendario com visualizagao
mensal para que possa localizar compromissos importantes, etc. Os dias
com eventos introduzidos serao marcados com uma cor.

8.3 Cronémetro
O cronémetro é uma aplicagdo simples de cronometragem de tempos
com a possibilidade de registar varios resultados e de

suspender/retomar as cronometragens.

8.4

O seu telemovel tem um reldgio com alarme incorporado com a fungao

Alarme @

"Suspender".

8.5 Calculadora

Prima e mantenha a tecla ## para inserir o ponto decimal. Confirme
com a tecla () ou com a tecla de fungio esquerda.

8.6 Conversor
Unidade/Divisa.

() Apenas one touch | 12/one touch | 13.
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2 Inicio .....

2.1

Configuracdo

Retirar/Inserir a tampa traseira

Inserir/Retirar o cartdo SIM

Coloque o cartio SIM com os conectores virados para baixo e deslize-

o na ranhura. Certifique-se de que foi inserido correctamente. Para
retirar o cartio, prima-o e deslize-o para fora.

8.7 Chamada falsa

Proteja-se de situagbes aborrecidas com a “Chamada Falsa”. Neste
menu, pode definir o “Nome do interlocutor”, a “Hora da
chamada” e o “Toque”. Quando chegar a hora, o telefone ird tocar e
O ecrd apresentar-se-i como se estivesse a receber uma chamada
verdadeira. Pressione a tecla = , finja que estd a atender uma chamada,
O ecra apresentar-se-a como se estivesse a meio de uma chamada.
Pressione a tecla =¥ ,finja que est4 a rejeitar a chamada e a mesma ird
terminar automaticamente.

8.8 Lanterna

Para acender no escuro, pode activar a “Lanterna” seguindo as
seguintes operagdes:

No ecri de inactividade, carregue com um toque longo na tecla S
para activar a luz da Lanterna; com um toque curto na tecla <*¢ ou um
toque longo na tecla 5+ para a desactivar.

9 Jogos M....uuveereerenene. B3

O seu telefone Alcatel pode incluir alguns jogos.

9.1  Definicdo de jogo

Permite gerir defini¢des nas quais pode definir sons de fundo e alerta
vibratério.

I OAIarme (R 3. |

O seu telemével tem um relégio com alarme incorporado com a fungao
"Suspender".

() Apenas one touch |12/one touch |13.
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Carregar a bateria

Ligue o carregador de bateria ao telefone e 4 tomada de corrente,
respectivamente

* Se a bateria estiver sem carga, o carregamento pode demorar cerca
de 20 minutos a iniciar.

Nzo force a ficha na tomada.

Certifique-se de que a bateria esté inserida correctamente antes de
ligar o carregador.

A tomada de corrente eléctrica deve estar proxima do telefone e
facilmente acessivel (evite os cabos de extensio eléctricos).

* Quando utilizar o seu telefone pela primeira vez, carregue
completamente a bateria (aproximadamente 3 horas). E aconselhavel
que carregue completamente a bateria (&= ).

Para reduzir o consumo de electricidade e o desperdicio de energia,
quando a bateria estiver totalmente carregada, desligue o carregador
da ficha; reduza o tempo de duragio da retroiluminagio, etc.

a O carregamento esta concluido quando a animagdo parar.

2.2 Como ligar o telemovel

Prima e mantenha a tecla =% até o telefone ligar.

2.3 Como desligar o telemével

Prima e mantenha a tecla =% a partir do ecri de inactividade.

| | RaddioFM O0...........[H

O seu telemével estd equipado com um Radio FM @ com funcionalidade
RDS. Pode usar esta aplicagdo como um radio FM tradicional com canais
memorizados ou informagdes visuais do programa de radio no ecri,
isto caso sintonize estagbes que oferegam o servigo Visual Radio. Pode
ouvi-lo enquanto executa outras aplicagdes.

I 205 meus
atalhos..

N NOPAO)
o

Aceda aos atalhos ja programados. Para programar novos atalhos:
seleccione “Juntar” se quiser criar um acesso rapido para Fungdes,
Numeros, Lista de canais, etc.

I 3 Perfis .. igi

Com este menu, pode personalizar toques para diferentes eventos e
ambientes.

I 4Servit;os..

Contacte o operador de rede para confirmar se o servigo esta
disponivel.

() Apenas one touch | 13/one touch 213.
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@ A qualidade da recepgio depende da cobertura radiofénica da esta-
3o na drea onde se encontra.
I

3 Chamadas..

3.1

Efectuar uma chamada

Digite o nimero desejado e em seguida prima a tecla — para efectuar
a chamada. Se se enganar, podera excluir os nimeros errados premindo
a tecla de func¢io direita.

Para terminar a chamada, prima a tecla =>¢ .

Efectuar uma chamada de emergéncia

Se o telefone estiver dentro da drea de cobertura de uma rede, digite
o numero de emergéncia e prima a tecla — para fazer uma chamada
de emergéncia. Funciona até sem um cartio SIM e sem inserir o cédigo
PIN ou desbloquear o teclado.

3.2 Aceder ao seu correio de voz ()

Para aceder ao seu correio de voz, prima e mantenha a tecla | = .

3.3 Receber uma chamada

Quando receber uma chamada, prima a tecla — para iniciar a conversa
e depois para terminar utilize a tecla =>c .

3.4  Funcgdes disponiveis durante a chamada

Durante uma chamada, podera utilizar a sua lista de contactos, SMS, etc.
sem perigo da ligagio cair.

(W Entre em contacto com o seu operador para verificar a
disponibilidade do servigo.

I 5 Introducao de texto
em latim..

Para escrever mensagens, existem dois métodos de escrita:

= Normal: Este modo permite que digite um texto escolhendo uma
letra ou uma sequéncia de caracteres associados a tecla. Prima a
tecla varias vezes até que a letra desejada seja realcada. Quando
liberta a tecla, o cardcter realgado ¢ inserido no texto.

= Modo de introdugio de texto preditiva Zi: Este modo acelera a escrita
do texto. Escreva a palavra premindo uma tecla entre 2 e 9% .
Prima a tecla uma vez e a palavra serd modificada cada vez que
premir uma tecla. Se continuar,a palavra continuara a ser modificada.
Exemplo: Para “Tomorrow”, prima as seguintes teclas:

. 6‘”‘, 67 =Too -> 67> tomorrow

- O+ Tecla no modo Editar:
Toque curto:Aceder a lista de idiomas
Toque longo: Inserir zero

ALCATEL é uma marca registada da
Alcatel-Lucent e utilizada sob licenga
da TCT Mobile Limited.

Todos os direitos reservados © Copyright 201 |
TCT Mobile Limited.

ATCT Mobile Limited reserva-se
o direito de alterar o material ou a
especificacdo técnica sem aviso prévio.

Para mais informagdes sobre como utilizar o telemével, va a
www.alcatelonetouch.com e transfira o manual do utilizador completo
(apenas na versdo inglesa). Pode também, a partir do website, consultar
as secgdes FAQ (apenas na versio inglesa).
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Seguranca e utilizacao ........

Recomenda-se a leitura atenta deste capitulo antes da utilizagio do telemével. O

fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer danos que possam resultar em

consequéncia de uma utilizagio incorrecta ou contrria s instrugdes contidas no

presente documento.

+ SEGURANCA RODOVIARIA:

Considerando que os estudos demonstram que a utilizagio do telemével durante a

condugdo constitui um verdadeiro risco, mesmo com a utilizagdo de um kit maos-

livres (kit para automovel, auricular...), é solicitado aos condutores que evitem a

utilizagio do telemovel enquanto estiverem a conduzir. Enquanto conduzir, nio utilize

o telemoével ou os auscultadores para ouvir musica ou radio. A utilizagao de

auscultadores pode ser perigosa e proibida em algumas areas.

Quando esti ligado, o telefone emite ondas electromagnéticas que podem interferir

com o sistema electronico do veiculo como, por exemplo, com o ABS ou os airbags.

Para garantir que nio ocorrem problemas:

- ndo coloque o telefone em cima do painel de instrumentos nem numa drea de
accionamento do airbag,

- confirme junto do concessionario ou fabricante do automével se o painel de
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A amplitude de temperatura de funcionamento recomendada pelo fabricante ¢é de -
10° Ca+55° C.

A mais de 55° C a legibilidade do ecri do telefone pode ficar diminuida, embora seja
uma situagio temporaria e sem gravidade.

Os nimeros de emergéncia podem nio ser contactiveis em todas as redes celulares.
Nunca deve depender exclusivamente do telefone para fazer chamadas de emergéncia.
Nzo abra, desmonte ou tente reparar o telefone.

Nio deixe cair, ndo atire nem danifique o telefone de qualquer outra forma.

Nio o pinte.

Utilize apenas baterias, carregadores e acessérios recomendados pela TCT Mobile
Limited e respectivos afiliados e que sejam compativeis com o modelo do seu telefone.
ATCT Mobile Limited e os seus afiliados nio se responsabilizam pelos danos causados
pela utilizagio de outros carregadores ou baterias.

Lembre-se de fazer cépias de seguranga ou manter um registo escrito de todas as
informages importantes guardadas no seu telefone.

Determinadas pessoas, quando expostas a luzes intermitentes ou a jogos de video,
podem sofrer ataques epilépticos ou perdas de consciéncia. Estes ataques ou perdas
de consciéncia podem acontecer, mesmo que a pessoa nunca os tenha sentido antes.
Se ja sofreu ataques ou perdas de consciéncia ou se tem histérico de ocorréncias

instrumentos esta adequadamente protegido da energia RF dos tel
- CONDIGOES DE UTILIZAGAO:
E aconselhdvel que desligue o telefone de vez em quando para optimizar o seu
desempenho.
Desligue o telefone antes de entrar num avido.
Desligue o telefone sempre que se encontrar em instalages de saide, excepto nos
locais designados. Tal como acontece com muitos outros dispositivos de utilizagao
corrente, os teleméveis podem interferir com outros equipamentos eléctricos ou
electronicos, ou equipamentos que utilizem radiofrequéncia.
Desligue o telemével sempre que se encontrar nas proximidades de gis ou liquidos
infl Obedega rigor a toda a sinalizagdo e instrugbes existentes em
depésitos de combustiveis, estagdes de servio ou fabricas quimicas ou em qualquer
atmosfera potencialmente explosiva.
Se o telefone estiver ligado, deve estar a, pelo menos, |5 cm de distancia de qualquer
equipamento médico como, por exemplo, pacemakers, aparelhos auditivos ou bombas
de insulina, etc. Sobretudo durante a utilizagio do telemével, deve colocé-lo no ouvido
contrério aquele onde se encontra o dispositivo, caso exista.
Para evitar insuficiéncias auditivas, atenda a chamada antes de colocar o telefone junto
ao ouvido. Além disso, mantenha o telefone afastado do ouvido enquanto utiliza o
modo "mios-livres", porque o volume amplificado pode causar danos auditivos.
Nio deixe que as criangas utilizem e/ou brinquem com o telefone e respectivos
acessorios sem supervisio.
Quando substituir a tampa, tenha em atengio que pode conter substincias que podem
provocar uma reacgio alérgica.
Manuseie sempre o telefone com cuidado e mantenha-o num local limpo e sem po.
Nzo exponha o telefone a condigées meteorolégicas ou ambientais adversas
(humidade, chuva, infiltragio de liquidos, p6, ar maritimo, etc).
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Garantia do telefone.............

O seu telefone possui uma garantia contra quaisquer defeitos ou avarias
que possam ocorrer em condi¢des de utilizagdo normal durante o
periodo de garantia de doze (12) meses () a partir da data de compra,
conforme indicado na factura original.

As baterias @ e acessorios vendidos com o telefone também tém
garantia contra qualquer defeito que possa ocorrer durante os
primeiros seis (6) meses () a partir da data de compra indicada na
factura original.

Na eventualidade de qualquer defeito no telefone que impega a
utilizagdo normal, deve informar imediatamente o vendedor e
apresentar o telefone com a factura original.

Caso se confirme o defeito, o seu telefone ou pega serdo substituidos
ou reparados, se adequado. O telefone ou acessérios reparados tém
garantia de um (l) més para o mesmo defeito. A reparagio ou
substituicio  pode ser efectuada utilizando componentes
recondicionados com a mesma funcionalidade.

Esta garantia cobre o custo das pegas e mio-de-obra mas exclui
quaisquer outros custos.

Esta garantia ndo se aplica a defeitos no seu telefone e/ou acessério
devido a (sem quaisquer limitagdes):

() O periodo de garantia pode variar dependendo do seu pais.

@ A vida (til da bateria recarregivel do telemével em termos de tempo
de conversagio e tempo de espera, e vida (til total de utilizagio,
depende das condigdes de utilizagdo e configuragao de rede. Como
as baterias sdo consideradas itens consumiveis, as especificagbes
indicam que devera obter o desempenho 6ptimo do seu telefone
durante os primeiros seis meses apos a compra e aproximadamente
em mais 200 recargas.
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Ih na familia, -se com o seu médico antes de jogar jogos de video
no telefone ou antes de activar uma fungio com luzes intermitentes no telefone.
Os pais devem monitorizar a utilizagio que os seus filhos fazem de jogos de video e
outras fungdes que incluam luzes intermitentes nos telefones. Se algum dos seguintes
sintomas ocorrer: convulsdes, contracgio de olhos ou masculos, perda de consciéncia,
movimentos involuntarios ou desorientagio, pare de utilizar o telefone e consulte o
seu médico. Para limitar a probabilidade da ocorréncia destes sintomas, tome as
seguintes precaugdes de seguranca:

- Nao jogue nem utilize uma fungdo com luzes intermitentes se estiver cansado ou
a precisar de dormir.
- Faga uma pausa de, pelo menos, |5 minutos por cada hora de jogo.
- Jogue numa sala totalmente iluminada.
- Jogue o mais afastado possivel do ecri.
- Se as suas mios, pulsos ou bragos ficarem cansados ou doridos enquanto estiver
a jogar, pare e descanse varias horas antes de voltar a jogar.
- Se as mios, pulsos ou bragos continuarem doridos durante ou depois de jogar; pare
e consulte um médico.
Se jogar no seu telefone, pode sentir um desconforto ocasional nas maos, nos bragos,
ombros, pescogo ou noutras partes do seu corpo. Siga as instrugdes para evitar
problemas como tendinites, sindrome do canal carpico ou outros problemas musculo-
esqueléticos.
A exposigio prolongada a musica no volume méximo no leitor de masica
& pode danificar a audi¢io do utilizador. Regule o som do telefone para um
volume seguro. Utilize apenas auscultadores recomendados pela TCT Mobile
Limited e respectivos afiliados.

1) Nio cumprimento das instrugdes de utilizagdo e instalagdo, ou dos
padrdes técnicos e de seguranga aplicveis a area geografica onde o
telefone ¢é utilizado,

2) Ligagio a qualquer equipamento nio fornecido ou nio
recomendado pela TCT Mobile Limited,
3) Alteragdo ou reparagio efectuada por individuos nio autorizados

pela TCT Mobile Limited e respectivos afiliados ou vendedor,

4) Condigbes meteoroldgicas severas, relimpagos, incéndio, humidade,
infiltragdo de liquidos ou alimentos, produtos quimicos, transferéncia
de ficheiros, bloqueio, alta tensdo, corrosio, oxidagio...

O telefone nio seré reparado caso as etiquetas ou nimeros de série

(IMEI) tenham sido removidos ou alterados.

Nio existem garantias expressas, sejam escritas, orais ou implicitas,

para além desta garantia limitada impressa ou para além da garantia

obrigatéria fornecida pelo seu pais ou jurisdigio.

Em caso algum deverd a TCT Mobile Limited, ou qualquer um dos seus

afiliados, ser responsabilizada por danos indirectos, acidentais ou

consequenciais de qualquer natureza, incluindo, mas nio se limitando a,

danos ou perdas comerciais ou financeiras, perda de dados ou perda

de imagem, na medida em que a responsabilidade por esses danos possa
ser renunciada por lei.Alguns paises/estados ndo permitem a exclusio

ou limitagio de danos indirectos, acidentais ou consequenciais, ou a

limitagdo da duracao das garantias implicitas; nesse caso, as limitagdes

ou exclusdes anteriores podem nio se aplicar ao seu caso.
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* PRIVACIDADE:

Tenha em atengio que deve respeitar as leis e regulamentacdes em vigor na sua

jurisdicio ou noutra(s) jurisdigio(Ges) onde vai utilizar o telemével, em relagio a tirar

fotografias e gravar sons com o telemével. Em conformidade com as referidas leis e

regulamentagdes, pode ser estritamente proibido tirar fotografias e/ou gravar a voz

de outras pessoas ou qualquer um dos seus atributos pessoais, bem como duplicé-los

ou distribui-los, uma vez que tal pode ser considerado invasio de privacidade. Se tal

for necessério, é da exclusiva responsabilidade do utilizador garantir a obtencio de

uma autorizagio prévia, com o intuito de gravar conversas privadas ou confidenciais

ou de tirar fotografias de outra pessoa; o fabricante, promotor ou vendedor do seu

telemével (incluindo o operador) nio se responsabiliza pelo que possa resultar de

uma utilizagdo indevida do telemével.

* BATERIA:

Antes de retirar a bateria do telefone, certifique-se de que este est4 desligado.

Respeite as seguintes precaugdes quando utilizar a bateria:

- Nao tente abrir a bateria (devido ao risco de gases tdxicos e queimaduras).

- Nao fure, desmonte ou provoque um curto-circuito na bateria,

- Néo queime nem elimine uma bateria usada como se de lixo doméstico se tratasse,
nem a armazene a temperaturas acima dos 60 °C.

Deve eliminar a bateria de acordo com as r Se: is em vigor no

Os carregadores concebidos para o seu telemével estio em conformidade com a
norma para a seguranca de utilizacio de equi de I da informagio
e de equipamentos de escritério. Devido as diferentes especificagdes eléctricas
aplicaveis, um carregador que adquirir numa jurisdigio pode nio funcionar noutra
jurisdi¢do. Devem ser utilizados apenas para esta finalidade.

* ONDAS DE RADIO:

A validade da conformidade as exigéncias internacionais (ICNIRP) ou 2 directiva
europeia 1999/5/CE (R&TTE) é uma condigio prévia 4 colocagio no mercado de

qualquer modelo de telemével. A protecgio da satde e da seguranca do utente de
telemoveis, assim como de qualquer outra pessoa, constitui um aspecto essencial
destas exigéncias internacionais e da directiva europeia.

ESTE DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRECTRIZES INTERNACIONAIS RELATIVAS A
EXPOSICAO A ONDAS DE RADIO

O seu telemével & um transmissor e receptor de radio. Foi concebido para nio
ultrapassar os limites de exposicio a ondas de radio (campos electromagnéticos de
radiofrequéncia) recomendados pelas directrizes internacionais.As directrizes foram
estabelecidas por uma organizagio cientifica independente (ICNIRP) e inclui uma
de seguranca significativa destinada a garantir a seguranga de todos,

margem
ind da idade e do estado de salde.

local. Utilize a bateria apenas para o fim a que se destina. Nunca utilize baterias
danificadas nem baterias que nio sejam recomendadas pela TCT Mobile Limited e/ou
respectivos afiliados.

A presenca deste simbolo no seu telefone, na bateria e nos acessérios
significa que estes produtos devem ser levados a pontos de recolha no
final da sua vida util:

- Centros de eliminagdo de residuos municipais com contentores
especificos para este tipo de equipamento

- Contentores de recolha nos pontos de venda.

As directrizes relativas a exposicio a ondas de radio utilizam uma unidade de medida
conhecida como Taxa de Absorgio Especifica (Specific Absorption Rate ou SAR). O
limite de SAR para telemoveis é de 2,0 W/kg.

Os testes utilizados para determinar os niveis de SAR sio realizados com base em
posicaes de utilizagdo standard, com o dispositivo a transmitir ao seu nivel de poténcia
miximo certificado em todas as bandas de frequéncia testadas. Os valores de SAR
mais elevados, de acordo com as directrizes do ICNIRP relativas ao modelo deste

dispositivo, sio:

Serio assim reciclados, evitando que as substincias sejam elimil no e
para que os seus componentes sejam reutilizados.

Nos paises da Unido Europeia:

Estes pontos de recolha sdo disponibilizados gratuitamente.

Todos os produtos com este sinal devem ser levados até estes pontos de recolha.
Em jurisdi¢des fora da Unido Europeia:

Os itens de equipamento com este simbolo nio devem ser eliminados nos
contentores normais se a sua jurisdicdo ou regido tem instalages de recolha e
reciclagem adequadas; em vez disso, devem ser levados a pontos de recolha para que
sejam reciclados.

ATENGAO: RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM
TIPO DE BATERIA INCORRECTO. ELIMINE AS BATERIAS USADAS DEACORDO
COMAS INSTRUGOES

+ CARREGADORES

A amplitude da temperatura de funcionamento dos carregadores de ligagdo a rede
eléctrica é de:0° Ca 40° C.

Resolucao de problemas......

Antes de entrar em contacto com o servi¢o pés-venda, aconselhamos

que leia as seguintes recomendagdes:

* Para optimizar os desempenhos do telemével, é aconselhado que o

desligue de vez em quando.

Para um funcionamento ideal, é aconselhado recarregar a bateria

completamente ([ ).

+ Evite memorizar um grande nimero de dados na meméria do
telemével, os desempenhos do aparelho poderiam ficar diminuidos.

e efectue as seguintes verificagdes:

O meu telemével nio liga

+ Primaatecla <> até que o ecri acenda

* Verifique a carga da sua bateria

* Verifique os contactos da sua bateria, retire e instale de novo a bateria
e volte a ligar o telemével

O meu telemével esta inerte ha varios minutos
+ Primaatecla <>
* Retire e instale de novo a bateria e ligue novamente o telemével

A legibilidade do meu visor ndo é satisfatéria
* Limpe o visor
« Utilize o seu telemovel nas condi¢des de utilizagdo preconizadas

O meu telemovel desliga-se sozinho

* Verifique se o teclado do seu telemével esta bloqueado quando nio
o utiliza

* Verifique a carga da sua bateria

O meu telemével tem pouca autonomia

© Assegure-se que respeitou o tempo completo de carregamento
(minimo 3 horas)

* Apods um carregamento parcial, o indicador de nivel de bateria pode
ndo estar correcto. Espere pelo menos 20 minutos apos ter retirado
o carregador para obter uma leitura correcta
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Nivel maximo de SAR para este modelo e condi¢des em que esse nivel foi
registado.
one touch 112 1,3W/kg
Cabega SAR GSM 900 one touch 113 1,2W/kg
one touch 213 1,3W/kg
one touch 112 0,7W/kg
Corpo SAR GSM 900 one touch 113 0,6 W/kg
one touch 213 0,7 W/kg

A carga da bateria do meu telemével nido se efectua

correctamente

 Certifique-se de que a sua bateria nido estd completamente
descarregada. Se a bateria estiver descarregada, pode demorar cerca
de 20 minutos até aparecer no ecri o indicador de carregamento da
bateria.

Verifique se a carga se efectua em condi¢des normais (0°C- +40°C)
Verifique se a sua bateria esta bem inserida; deve ser inserida antes
da ligagdo do carregador

+ Assegure-se de que estd a utilizar a bateria e o carregador Alcatel da
caixa

Verifique a compatibilidade das tomadas de corrente no estrangeiro

O meu telemével nio se liga a uma rede

« Tente ligar de outro local

* Verifique a cobertura da rede junto do seu operador

* Verifique a validade do cartdo SIM junto do seu operador
« Tente a seleccio manual da rede ou das redes acessiveis
* Tente mais tarde, a rede pode estar sobrecarregada

Erro de cartdo SIM

* Verifique se o cartao SIM estd correctamente inserido

* Verifique com o seu operador se o cartio SIM é compativel com 3V
ou 1,8V; os antigos cartdes SIM 5V ndo podem ser utilizados
Verifique se o chip do seu cartdo SIM ndo esté danificado ou riscado

N3o é possivel efectuar chamadas

* Verifique se marcou um nimero valido e premiu a tecla —

Para as chamadas internacionais, verifique os codigos de paises/zonas
Verifique se o seu telemovel esta ligado a uma rede e se esta ndo estd
sobrecarregada ou ndo acessivel

Verifique a sua assinatura junto do operador (crédito, validade do
cartio SIM, etc.)

Verifique se ndo restringiu as chamadas de saida
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Durante a utilizagio, os valores reais de SAR para este dispositivo sio, regra geral,
muito inferiores aos acima indicados. Isto deve-se ao facto de, por razdes de eficiéncia
do sistema e para minimizar a interferéncia na rede, a poténcia de funcionamento do

| sempre que uma chamada nio necessite da
poténcia total. Quanto menos energia o telemével gastar, menor serd o valor de SAR.
Foram realizados testes aos niveis de SAR com base numa utilizagio junto do corpo

seu | diminuir

a uma distancia de separagio de 1,5 cm. Para respeitar as directrizes relativas 4
exposicio a RF durante uma utilizagio junto do corpo, o dispositivo deve estar, no
minimo,a esta distincia do utilizador. Se nio utilizar um acessério aprovado, certifique-
se de que o produto utilizado ndo contém metais e de que este mantém a distincia
indicada entre o telefone e o corpo.

A Organizagio Mundial de Satide (OMS) considera que estas informacdes cientificas
ndo indicam a necessidade de precaugdes especiais durante a utilizagio de teleméveis.
A OMS recomenda que, se pretender reduzir a0 minimo a sua exposicio, pode fazé-
lo limitando a utilizagio ou recorrendo simplesmente a um kit maos-livres para manter
o dispositivo afastado da cabega e do corpo.

Para obter mais informagdes, pode aceder a www.alcatelonetouch.com

Estio disponiveis informagbes adicionais sobre os campos electromagnéticos e a satide
publica no seguinte site: http://www.who.int/peh-emf.

O seu telemovel estd equipado com uma antena integrada. Tenha o cuidado de nio
tocar nela, nem a danificar para beneficiar de uma qualidade de funcionamento ideal
em comunicagio.

Os dispositivos moveis oferecem uma gama de fungdes, e podem ser utilizados
noutras posicdes que nio encostado ao ouvido. Em tais circunstincias, o dispositivo
deve cumprir as directrizes quando utilizado com auricular ou cabo de dados USB. Se
estd a utilizar outro acessério, certifique-se de que o produto utilizado nio tem
qualquer metal e de que posiciona o telefone pelo menos|,5 cm afastado do corpo.
* LICENCAS

[5] eZiText"
zicorporation

eZiText™ e Zi™ sio marcas comerciais da Zi Corporation
e/ou respectivas Afiliadas.

N3o é possivel receber chamadas

Verifique se o seu telemoével esta activado e ligado a uma rede
(verifique se a rede esta sobrecarregada, nio acessivel)

* Verifique a sua assinatura junto do operador (crédito, validade do
cartdo SIM, etc.)

Verifique se ndo reencaminhou as chamadas de entrada

* Verifique se ndo restringiu certas chamadas

O nome do meu interlocutor ndo é visualizado quando recebo
uma chamada

* Verifique se assinou este servigo junto do seu operador

+ O seu correspondente ocultou o nimero

A qualidade sonora das chamadas nio é 6ptima N
* Durante a comunicagio pode ajustar o nivel de sonoridade com
* Verifique a intensidade do sinal da rede _j|

Nio posso utilizar certas fungdes descritas neste manual

* Verifique a disponibilidade deste servigo, segundo a sua assinatura,
junto do seu operador

* Verifique se esta fungdo nio necessita de um acessoério Alcatel

N3io é marcado nenhum nimero quando selecciono um dos

meus contactos

* Verifique se registou o nimero do seu contacto correctamente

* Verifique se seleccionou o prefixo do pais quando faz uma chamada
para o estrangeiro

Ja ndo posso criar contactos
* Verifique se o cartdo ji estd cheio; apague contactos ou grave os
contactos no telefone (profissional, pessoal)

Os meus correspondentes nao podem deixar mensagens na
minha caixa de Correio de voz
* Verifique a disponibilidade deste servigo junto do seu operador
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Informacdes gerais ..............

+ Endereco de internet: www.alcatelonetouch.com

No nosso site de Internet, podera consultar uma FAQ (Perguntas mais
Frequentes). Pode ainda contactar-nos por e-mail para esclarecer
quaisquer dividas que possa ter.

No nosso servidor: www.alcatelonetouch.com podera encontrar uma
versdo electrénica deste manual de utilizador em Inglés e noutras
linguas, de acordo com a disponibilidade.

O seu telefone é um transmissor-receptor que opera em redes GSM
nas bandas de frequéncia de 900 e 1800 MHz

C€1588

A marcagio atesta que o seu telefone esta em conformidade com a directiva
1999/5/CE (R&TTE) e que os acessérios em questio estio em
conformidade com as directivas comunitarias (EC) em vigor. O exemplar
integral da Declaragio de Conformidade do seu telemével pode ser
consultado no site de Internet: www.alcatelonetouch.com

Proteccdo contra roubo ()

O seu telemovel é identificavel através de um nimero IMEI (nimero de
série do seu telefone), que se encontra na etiqueta da embalagem e na
memoria do seu telefone. Recomendamos que na primeira utilizagio,
anote este numero, digitando * # 0 6 # e conserve-o cuidadosamente.
Pode ser solicitado pela Policia ou pelo seu operador em caso de roubo.
Gragas a este nimero, o seu telemével poderi ser bloqueado,impedindo
0 seu uso por terceiros, mesmo com um cartio SIM diferente.

Limitacdo de Responsabilidade

Poderido ocorrer algumas diferencas entre a descri¢io do manual do
utilizador e o funcionamento do telemoével, dependendo da versio do
software do seu telemovel ou de certos servigos do operador.

A TCT Mobile ndo sera considerada legalmente responsével por tais
diferengas, se estas existirem, nem pelas potenciais consequéncias, cuja
responsabilidade devera ser assumida exclusivamente pelo operador.

(W Entre em contacto com o seu operador para verificar a
disponibilidade do servigo.
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N3o consigo aceder a minha caixa de Correio de voz

* Verifique se o nimero da caixa de Correio de voz do seu operador
esta efectivamente registado em “Meus nimeros”

 Tente mais tarde se a rede estiver ocupada

O icone Hl surge no meu ecri inicial
+ Tem demasiadas mensagens de texto gravadas na memoria do seu
cartdo SIM; apague algumas ou arquive-as na memoria do telemovel

E apresentada a mensagem “Sem servico”
* Esta fora da drea de cobertura da rede

Ja digitei 3 cédigos PIN errados
* Entre em contacto com o seu operador para obter o cédigo PUK de
desbloqueio

O meu telemével esta bloqueado, nio se liga

« Certifique-se de que a bateria nio estd totalmente descarregada ou
danificada

* Caso continue a ndo funcionar, retire a bateria, retire o cartao SIM e
depois volte a coloca-los para ligar novamente o telefone

* Para reiniciar o telefone, mantenha premida a tecla # e prima a tecla
ligar/desligar durante alguns momentos

Como fazer com que a bateria dure mais tempo

Certifique-se de que efectua o tempo de carga completo (minimo de
3 horas)

+ Apds uma carga parcial, o indicador de nivel da bateria pode nio ser
exacto. Aguarde pelo menos 20 minutos apos retirar o carregador
para obter uma indicagio correcta

Acenda a luz de fundo a pedido

Todos os dados do utilizador do telefone: contactos,
mensagens e ficheiros serio perdidos definitivamente.
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